
.45 CALIBER PISTOL BRUSH - PRO SHOT PRODUCTS, INC .45 CAL.
PISTOL BRUSH

.45 CALIBER PISTOL BRUSH

Attributes

Name: PRO SHOT PRODUCTS, INC .45 CAL. PISTOL BRUSH
Manufacturer: PRO SHOT PRODUCTS, INC
Product no.: 250001368
Mfr. No.: 45P
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 104mm
UPC: 709779100255

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die .45 Kaliber Pistol
Brush
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der .45 Kaliber Pistol Brush von Pro Shot Products, Inc. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Pistol Brush nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Pistol Brush nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
verwendet wird.
Verwende die Bürste nicht an beschädigten oder unsicheren Waffen.
Trage bei der Verwendung der Bürste geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Verwende die Bürste nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder anderen Partikeln
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Führe die Pistol Brush vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewege die Bürste gleichmäßig vor und zurück, um Ablagerungen zu entfernen.
Nach der Verwendung solltest du die Bürste gründlich reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Pistol Brush gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsabfällen.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahr für Menschen oder Tiere
darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle.

Denke daran, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere
Nutzung der .45 Kaliber Pistol Brush zu gewährleisten.



.45 Caliber Pistol Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the .45 Caliber Pistol Brush by Pro Shot Products, Inc. This product is designed to help
you maintain your firearm safely and effectively. To ensure your safety and the safety of others, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the .45 Caliber Pistol Brush with care.
Keep the brush out of reach of children and pets.
Use the brush only for its intended purpose: cleaning .45 caliber firearms.
Inspect the brush before each use to ensure it is in good condition.
Do not use the brush if it is damaged or worn.
Store the brush in a cool, dry place away from direct sunlight.
Do not use the brush with any harmful chemicals or solvents that are not recommended for firearm
cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Wear safety goggles and gloves to protect your eyes and hands from debris and cleaning solvents.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Do not leave the brush unattended while in use.
If you experience any discomfort or irritation while using the brush, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the .45 Caliber Pistol Brush, cleaning solvent, and
cloths.

Using the Brush:2.

Attach the .45 Caliber Pistol Brush to a cleaning rod if necessary.
Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.
Insert the brush into the barrel of the firearm.
Gently scrub the interior of the barrel using a backandforth motion.
Repeat the process until the barrel is clean.

PostCleaning:3.

Remove the brush from the barrel and clean it with solvent if needed.
Wipe down the exterior of the firearm with a clean cloth.
Ensure all cleaning materials are properly disposed of or stored.

Disposal Instructions
Dispose of the .45 Caliber Pistol Brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents or



chemicals.
Check with your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the .45 Caliber Pistol Brush, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your .45
Caliber Pistol Brush. Always prioritize safety and care when handling firearms and cleaning equipment. Thank
you for your attention, and enjoy using your product responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Pistola .45 CALIBER
Introducción
¡Gracias por elegir el Cepillo de Pistola .45 CALIBER de PRO SHOT PRODUCTS, INC! Este cepillo ha sido diseñado
para ayudarte a mantener tu pistola en óptimas condiciones. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un rendimiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo esté siempre fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No utilices el cepillo con una pistola cargada.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Si experimentas alguna reacción adversa al material del cepillo, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un médico.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
No apliques fuerza excesiva al limpiar el cañón para evitar dañar la pistola.
Mantén el cepillo alejado de la cara y el cuerpo mientras lo usas.
Si el cepillo se rompe o se desgasta, reemplázalo de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Pistola:1.

Verifica que la pistola esté descargada y en modo seguro.
Retira el cargador y asegúrate de que no haya municiones en la recámara.

Uso del Cepillo:2.

Inserta el cepillo en el cañón de la pistola.
Gira el cepillo suavemente de un lado a otro para eliminar la suciedad y los residuos.
Retira el cepillo y verifica que el cañón esté limpio.
Si es necesario, repite el proceso hasta que el cañón esté completamente limpio.

Limpieza y Almacenamiento:3.

Limpia el cepillo con un paño seco después de cada uso.
Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de pistola debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos. Consulta
las regulaciones de tu área para asegurarte de que se elimine de manera segura y responsable.
No arrojes el cepillo en la basura común si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu
experiencia de limpieza con el Cepillo de Pistola .45 CALIBER.



Guide de Sécurité pour le .45 CALIBER PISTOL
BRUSH
Introduction
Le .45 CALIBER PISTOL BRUSH de PRO SHOT PRODUCTS, INC est un outil essentiel pour l'entretien de ton
pistolet de calibre .45. Ce guide te fournira des instructions de sécurité à suivre pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Assuretoi de garder le produit hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure.
Informetoi sur les rappels éventuels concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée.
Évite de toucher les poils de la brosse avec des mains mouillées ou humides.
Ne pas utiliser la brosse pour nettoyer d'autres types d'armes à feu que celles de calibre .45.
Porte des gants si tu es sensible aux produits chimiques utilisés pour le nettoyage.
Stocke la brosse dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton pistolet est complètement déchargé avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'entretien.

Utilisation de la brosse :2.

Insère délicatement la brosse dans le canon du pistolet.
Effectue des mouvements de vaetvient pour enlever les résidus de poudre et autres dépôts.
Après utilisation, nettoie la brosse avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.

Entretien de la brosse :3.

Inspecte régulièrement les poils de la brosse pour t'assurer qu'ils ne sont pas usés ou
endommagés.
Remplace la brosse si elle montre des signes d'usure excessive.

Instructions de Mise au Rebut
Si la brosse est endommagée ou usée, metsla au rebut de manière responsable.
Ne jette pas la brosse dans des lieux non autorisés. Suis les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web de PRO SHOT
PRODUCTS, INC ou contacte leur service client.

Ce guide de sécurité vise à garantir une utilisation sûre et efficace de ton .45 CALIBER PISTOL BRUSH. Suis ces
instructions pour profiter pleinement de ton produit tout en respectant les normes de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
per Pistola .45 Calibro di PRO SHOT PRODUCTS,
INC
Introduzione
Grazie per aver scelto la spazzola per pistola .45 calibro di PRO SHOT PRODUCTS, INC. Questo prodotto è
progettato per garantire una pulizia efficace e approfondita della tua pistola. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre la spazzola in un'area ben ventilata.
Indossa guanti protettivi se necessario, per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche utilizzate
durante la pulizia della pistola.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati che la pistola sia scarica prima di procedere con la
pulizia.
Non forzare mai la spazzola in parti della pistola dove non si adatta facilmente.
Segui sempre le istruzioni del produttore della pistola per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o attrezzature che potrebbero ostacolare l'accesso alle parti da pulire.

Utilizzo della Spazzola:2.

Inserisci la spazzola nel foro di accesso della canna della pistola.
Muovi la spazzola avanti e indietro con un movimento regolare per rimuovere i residui di polvere e
sporco.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Manutenzione della Spazzola:3.

Controlla regolarmente le setole della spazzola per assicurarti che siano in buone condizioni.
Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non
più utilizzabili.
Se il prodotto è difettoso o danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni su come restituirlo o



smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web del produttore.

Conclusione
La tua sicurezza e quella della tua arma sono di primaria importanza. Seguendo queste istruzioni di sicurezza,
puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della spazzola per pistola .45 calibro di PRO SHOT PRODUCTS, INC.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e sui prodotti pericolosi tramite le
piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for .45 KALIBER PISTOLBØRSTE
Introduksjon
Takk for at du valgte .45 KALIBER PISTOLBØRSTE fra PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen før du bruker produktet for å sikre sikkerheten din og for å oppnå best mulig ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt når det brukes i samsvar med instruksjonene.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.
Sørg for at produktet ikke er skadet før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du rengjør eller vedlikeholder våpen.
Unngå å bruke børsten på et våpen som er ladd.
Oppbevar børsten på et tørt sted for å forhindre rust og skade.
Ikke bruk børsten på andre typer våpen enn de som er spesifisert for .45 kaliber.
Vær oppmerksom på at børsten kan ha skarpe kanter; håndter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt utladet.
Rengjør arbeidsområdet for å unngå skader eller ulykker.

Installasjon:2.

Sett børsten inn i borets åpning og fest den sikkert.
Bruk en passende forlenger om nødvendig for å nå vanskelig tilgjengelige områder.

Bruk:3.

Beveg børsten frem og tilbake i borets retning for å fjerne smuss og avleiringer.
Unngå overdreven kraft for å forhindre skade på børsten eller våpenet.
Rengjør børsten etter bruk for å forlenge levetiden.

Etter bruk:4.

Fjern børsten fra våpenet og oppbevar den på et sikkert sted.
Kontroller at det ikke er rester av smuss eller væske på børsten før oppbevaring.

Avhending
Avhending av produktet bør skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis børsten er skadet eller slitt, må den avhendes på en sikker måte for å unngå skader på miljøet eller
mennesker.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller den
angitte kontaktpersonen i EU.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
din .45 KALIBER PISTOLBØRSTE.



.45 KALIBERIN PISTOOLIN HARJA Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa .45 kaliberin pistoolin harjan käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan .45 kaliberin aseiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tai varastoit aseita ja niiden tarvikkeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta, erityisesti kemikaalien kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Varmista hyvä valaistus työtilassa puhdistuksen aikana.
Säilytä harja kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kerää tarvittavat välineet: .45 kaliberin pistoolin harja, puhdistusaineet ja suojavarusteet.

Asennus2.

Poista harja pakkauksestaan.
Tarkista harjan kunto ennen käyttöä.

Käyttö3.

Ota tyhjennetty ase ja tarkista, että se on turvallinen.
Käytä harjaa puhdistaaksesi aseen piipun sisäosat.
Liikuta harjaa varovasti edestakaisin piipun sisällä.
Huuhtele harja puhdistusaineen jälkeen ja kuivaa se huolellisesti.

Puhdistus4.

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Varmista, että harja on täysin kuiva ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.



Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö
.45 kaliberin pistoolin harjalle.



Säkerhetsinstruktioner för .45 Kaliber
Pistolborste
Introduktion
Tack för att du valt .45 Kaliber Pistolborste från PRO SHOT PRODUCTS, INC. Denna produkt är utformad för att
underlätta rengöring och underhåll av din pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Förvaring: Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektion: Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera: Vid upptäckta faror eller olyckor, rapportera detta till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå under rengöring.
Håll alltid vapnet avfyrat och säkert under rengöring.
Använd borsten endast för avsett syfte och på rekommenderade ytor.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du börjar.
Samla alla nödvändiga verktyg och material.

Användning av pistolborsten:2.

Sätt in borsten i loppet på pistolen.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna smuts och skräp.
Använd en rengöringslösning om det behövs för att underlätta rengöringen.
Ta bort borsten och inspektera resultatet.

Efter användning:3.

Rengör borsten med vatten och låt den torka helt innan förvaring.
Förvara borsten på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
relevant myndighet. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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